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UPOZORENJE

Kako biste sprije¢ili pozar, ne prekrivajte
ventilacijske otvore uredaja novinama,
stolnjacima, zavjesama, itd. Ne stavljajte
upaljene svijece na uredaj.

Kako biste sprijecili pozar ili elektricki udar,
ne stavljajte na uredaj posude s tekuc¢inom,
npr. vaze.

Spojite uredaj na lako dostupnu uti¢nicu.
Ukoliko uredaj ne radi normalno, odmah
ga odspojite iz mrezne uti¢nice.

Ne postavljajte uredaj u uski prostor, poput
police za knjige ili ugradbenog ormarica.
Ne izlazite bateriju prejakoj toplini, primje-
rice izravnom sunc¢evom svjetlu, vatri, i sl.

OPREZ
Uporaba optickih instrumenata s ovim
uredajem povecava opasnost za vid.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Ovaj uredaj je laserski proizvod KLASE 1.
Oznaka CLASS 1 LASER PRODUCT se
nalazi na poledini uredaja.

Samo za europski model
Prevelik zvuéni tlak iz slusalica moze
uzrokovati gubitak sluha.

Napomena za korisnike u zemljama
koje primjenjuju EU smjernice

Prema EU smjernici koja se odnosi na
sigurnost proizvoda, EMC i R&TTE, pro-
izvodac¢ ovog uredaja je Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, Japan.
Ovlasteni predstavnik je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany.

U vezi servisa i jamstva obratite se na adrese
navedene u posebnom popisu servisa ili
jamstvenom listu.

Odlaganje stare elektri¢ne i
elektronicke opreme
(primjenjivo u Europskoj
uniji i ostalim europskim
drzavama s posebnim
sustavima za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi
oznacava da se ovaj proizvod ne smije
zbrinjavati kao ku¢ni otpad. On treba biti
zbrinut na za tu namjenu predvidenom
mjestu za reciklazu elektri¢ne ili elektronicke
opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog
proizvoda ¢uvate okoli§ i brinete za zdravlje
svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem
proizvoda ugrozava se okoli$ i zdravlje
Jjudi. Reciklazom materijala pomazete u
oc¢uvanju prirodnih izvora. Za detaljne
informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu,
odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste
kupili proizvod.

Primjenjivi pribor: Daljinski upravlja¢



Zbrinjavanje istroSenih
baterija (primjenjuje se u
Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama s
posebnim sustavima
zbrinjavanja)

Pb

Ova oznaka na bateriji ili na njezinoj amba-
lazi oznacava da se baterija isporucena s
ovim proizvodom ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. Pravilnim zbrinjavanjem
istro$enih baterija ¢uvate okoli$ i brinete
za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim
odlaganjem baterija ugrozava se okoli$ i
zdravlje ljudi. Reciklazom materijala po-
mazete u o¢uvanju prirodnih izvora. U
slu¢aju da neki proizvod iz sigurnosnih
razloga ili zbog performansi ili ispravnosti
zahtijeva stalnu vezu s ugradenom bateri-
jom, njezinu zamjenu valja povjeriti
iskljuc¢ivo ovlastenom servisu. Kako bi se
zajam¢ilo pravilno rukovanje baterijom,
na kraju njezina radnog vijeka je odnesite
na odlagalite za recikliranje elektri¢ne i
elektronske opreme.

Za sve ostale baterije molimo da pogledate
poglavlje o tome kako sigurno izvaditi
bateriju iz uredaja. Odnesite je na odlagaliste
za recikliranje dotrajalih baterija.

Za detaljne informacije o reciklazi ovog
proizvoda ili baterije, molimo kontaktirajte
vasu lokalnu upravu, odlagali$te otpada ili
trgovinu gdje ste kupili proizvod.

Napomena o DualDisc diskovima
DualDisc je dvostrani disk koji sadrzi
snimljen DVD materijal na jednoj strani i
digitalni audio materijal na drugoj. Medu-
tim, buduéi da audio strana DualDisc
diska nije uskladena s Compact Disc (CD)
standardom, mozda se ne¢e mo¢i reprodu-
cirati u ovom uredaju.

Glazbeni diskovi kodirani tehnolo-
gijom za zastitu autorskih prava

Ovaj proizvod je namijenjen za reprodukciju
standardnih CD-ova. U novije vrijeme u
prodaji se takoder mogu naci glazbeni
diskovi kodirani radi zastite od kopiranja.
Neke od tih diskova nije moguce reprodu-
cirati u ovom uredaju.

* "WALKMAN" i logotip "WALKMAN"
su registrirane trgovacke oznake tvrtke
Sony.

e MPEG Layer 3 tehnologija kodiranja
zvuka i patenti prema licenciji Fraunhofer
IIS i Thomson.
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Opis dijelova i kontrola

Ovaj priru¢nik uglavnom objasnjava postupke koji se vr$e daljinskim upravlja¢em, no iste
postupke moguce je izvrsiti uporabom tipaka na uredaju koje imaju iste ili sli¢cne nazive.
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Daljinski upravljac
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(1]
Tipka /() (napajanje) (str. 11, 21,
25)

Pritisnite za ukljucenje sustava.

(2]
Tipka ¢</»®1 (0dabir prema
natrag/naprijed) (str. 12, 16, 19, 21)

Pritisnite za odabir zapisa ili datoteke.

Uredaj: tipka TUNING +/-
(ugadanje) (str. 13)

Daljinski upravljac: tipka +/-
(ugadanje) (str. 13, 20)

Pritisnite za ugadanje Zeljene postaje.

Tipka <€<4/»» (pretrazivanje
prema naprijed/natrag) (str. 12)
Pritisnite za traZenje odredenog mjesta u
zapisu ili datoteci.

(3]
Tipka £3 +/- (odabir mape)
(str.12,16, 19)

Pritisnite za odabir mape.

(4]

Tipke za podesavanje zvuka
(str.18)

Uredaj: tipka DSGX
Daljinski upravljac: tipka EQ

Pritisnite za odabir zvu¢nog efekta.

(5]

Tipka 4 PUSH OPEN CLOSE
(str.12)

Pritisnite za otvaranje/zatvaranje uloznice
diska.

(6]

Senzor daljinskog upravljaca
(str.22)

Tipke reprodukcije i funkcijske
tipke

Uredaj: tipka USB 11 (reproduk-
cija/pauza) (str. 16)

Pritisnite za odabir USB funkcije.
Pritisnite za pocetak ili pauzu reprodukcije
na dodatno nabavljivom USB uredaju.

Daljinski upravlja¢: Tipka USB
(str. 16)
Pritisnite za odabir USB funkcije.

Uredaj: tipka CD =11 (reproduk-
cija/pauza) (str. 12)

Pritisnite za odabir CD funkcije.

Pritisnite za pocetak ili pauzu reprodukcije
diska.

Daljinski upravlja¢: tipka CD
(str.12)

Pritisnite za odabir CD funkcije.



Daljinski upravljac: tipka B
(reprodukcija), tipka 1l (pauza)

Pritisnite za pocetak ili pauzu reprodukcije.

Tipka TUNER/BAND (str. 13)
Pritisnite za odabir funkcije TUNER.
Pritisnite za odabir FM ili AM prijema.

Tipka FUNCTION (str. 12, 14, 16,
17,19)

Pritisnite za odabir funkcije.

Tipka M (stop) (str. 12,13, 16)

Pritisnite za zaustavljanje reprodukcije.

(9]

«< Priklju¢nica (USB) (str. 16, 31)
Za spajanje dodatno nabavljivog USB
uredaja.

Uredaj: regulator VOLUME (str. 12,
13,16, 17)

Daljinski upravlja¢: tipka VOLUME
+/-(str.12,13,16,17)

Zakrenite ili pritisnite za pode$avanje
glasnoce.

[t

Tipka @ (snimanje), B (reproduk-
Cija), 4<€/»P» (premotavanje
prema naprijed/ natrag), ll &
(stop/izbacivanje), Il (pauza)
(str.14,15)

Pritisnite za upravljanje kasetofonom.

P
Priklju¢nica PHONES

Za spajanje slusalica.

iE
Priklju¢nica AUDIO IN (str. 17)

Za spajanje dodatne audio komponente.

Indikator STANDBY (str. 18, 22)

Svijetli kad je sustav iskljucen.

[t5

Tipka CLOCK/TIMER SELECT
(str. 21)

Tipka CLOCK/TIMER SET
(str. 11, 21)

Pritisnite za podesavanje sata uredaja i
Play Timera.

Tipka REPEAT/FM MODE (str. 12,
14,16)

Pritisnite za ponavljanje reprodukcije diska
ili USB uredaja. Ili pritisnite za ponavljanje
reprodukcije zapisa/datoteke ili svih zapisa/
datoteka u mapi (samo za USB uredaje).
Pritisnite za odabir na¢ina FM prijema
(mono ili stereo).

Tipka ENTER (str. 11, 19, 20, 21)

Pritisnite za pristup podeSavanju.

Nastavljase —.



Pokrov baterijskog pretinca
(str.11)

Tipka CLEAR (str. 19)

Pritisnite za brisanje preprogramiranog
zapisa ili datoteke.

Tipka TUNER MEMORY (str. 20)

Pritisnite za pohranu radiopostaje.

21

Tipka PLAY MODE/TUNING
MODE (str. 12, 13,19, 20)
Pritisnite za odabir nadina reprodukcije
CD-a ili MP3 diska.

Pritisnite za odabir nacina ugadanja.

22
Tipka DISPLAY (str. 18)

Pritisnite za promjenu informacije na
pokazivacu.

23
Tipka SLEEP (str. 21)

Pritisnite za podesavanje Sleep Timera.



Informacije na pokazivacu
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Timer (str. 21) Mod radijskog prijema (str. 13)
Radijski prijem (str. 13)

(2]

Tekstualne informacije (6]
Format zvuka

(3]

Nacin reprodukcije (str. 12)

@ Reprodukcija/Pauza

DSGX (str. 18)



Priprema

Sigurno povezivanje sustava

Lijevi zvucnik

Desni zqunij
o

(® FM ficana antena (Razvucite vodoravno.)
AM okvirma antena

© Kabel zvu¢nika (Crni/®)

© Kabel zvu¢nika (Crveni/@®)
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I} Antene

Pronadite mjesto i orijentaciju koji omogu-

¢uju dobar prijem i zatim podesite antenu.

Drzite antene udaljenima od kabela
zvu¢nika, mreznih kabela i USB kabela
kako ne bi pokupile smetnje.

I Zvucnici
U SPEAKER priklju¢nice ulozite samo
oguljeni dio kabela.

Napajanje

Spojite mrezni kabel na zidnu elektri¢nu
uti¢nicu.

Ako utika¢ ne pristaje u uti¢nicu, pri¢vr-
stite isporuceni adapter utikaca (samo za
modele s adapterom).

Uporaba daljinskog upravljaca
Pomaknite i skinite pokrov baterijskog
pretinca [18], zatim umetnite dvije baterije
tipa R6 (veli¢ina AA), prvo stranom (—}
pazeci na ispravan polaritet.

Napomene

® Baterije bi pri normalnoj uporabi trebale
trajati oko Sest mjeseci.

e Nemojte zajedno upotrebljavati nove i stare
ili razli¢ite vrste baterija.

e Ako ne namjeravate upotrebljavati daljinski
upravlja¢ duze vrijeme, izvadite baterije kako
biste sprijecili njegovo o$tec¢ivanje zbog
curenja elektrolita i korozije.

Podesavanje sata

Za podesavanje sata sustava koristite tipke
daljinskog upravljaca.

T Pritisnite 1/ [1] za uklju¢enje
sustava.

2 Pritisnite CLOCK/TIMER SET i3]
Ako se na pokaziva¢u pojavi tekuci
mod, pritisnite /¥ [2] vise puta
kako biste odabrali "CLOCK" i zatim
pritisnite ENTER [17].

3 PFritisnite et /pp [2] vide puta
za podeSavanje sati i zatim
pritisnite ENTER [17].

4 Naisti nacin podesite minute.
Podesenja to¢nog vremena se brisu kad
odspojite mrezni kabel ili se prekine
napajanje.

Prikaz tocnog vremena dok je sustav
iskljucen

Pritisnite DISPLAY [22. Toéno vrijeme je
vidljivo oko 8 sekundi.

11



Osnovni postupci

Reprodukcija C(D/MP3
diska

1 odaberite fun kciju CD.
Pritisnite CD (ili vi$e puta FUNCTION)
(7l

2 Stavite disk u uloznicu.
Pritisnite & PUSH OPEN/CLOSE [5]
na uredaju i stavite disk u uloznicu
tako da strana s naljepnicom bude
okrenuta prema gore.

@),
’ [C—]
|0 000 -

Za zatvaranje uloznice, ponovno
pritisnite & PUSH OPEN/CLOSE [5]
na uredaju.

3 Pokrenite reprodukciju.
Pritisnite B (ili CD Bl na
uredaju) [7].

4 podesite glasnocu.

Pritisnite VOLUME +/- (ili zakrenite
regulator VOLUME na uredaju) [{0].

12

Ostali postupci

Za Pritisnite

Pauzu 1l (ili CD 1l na

reprodukcije  uredaju) [7]. Za nastavak
reprodukcije pritisnite
tipku ponovno.

Zaustavljanje M [8].

reprodukcije

Odabir mape +/-[3].
na MP3 disku

Odabir zapisa /pP1[2].
ili datoteke

PronalaZenje  Zadrite <</»p [2]
dijela zapisa ili tijekom reprodukcije i

datoteke otpustite tipku na
Zeljenom dijelu.

Odabir REPEAT [16] vise puta

ponavljanja dok se ne pojavi "REP" ili

reprodukcije ~ "REP1".

Promjena nacina reprodukcije
Pritisnite PLAY MODE [21] vige puta dok
je uredaj zaustavljen. MozZete odabrati nor-
malnu reprodukciju ("E3*" za sve MP3
datoteke u mapi na disku), reprodukciju u
slu¢ajnom slijedu ("SHUF" ili "3 SHUF*"),
ili programiranu reprodukciju ("PGM").
* Pri reprodukciji CD-DA diska, £3 (SHUF)
reprodukcija izvodi iste postupke kao SHUF
reprodukcija.

Napomene o ponavljanju reprodukcije

® Svi zapisi ili datoteke na disku reproduciraju
se ponavljano do pet puta.

e "REP1" pokazuje da se reproducira jedan zapis
ili datoteka dok ne zaustavite reprodukciju.



Napomene o reprodukciji MP3 diskova

® Na disku koji sadrzi MP3 datoteke ne pohra-
njujte druge vrste datoteka ili nepotrebne mape.

e Sustav preskace mape koje nemaju MP3
datoteke.

e MP3 datoteke se reproduciraju redoslijedom
kojim su snimljene na disk.

e Sustav moze reproducirati samo MP3 datoteke
koje imaju ".MP3" ekstenziju.

e Ako disku sadrzi datoteke koje imaju eksten-

ziju ".MP3" a nisu MP3 datoteke, uredaj moze

reproducirati snazan Sum ili nece raditi

pravilno.

Maksimalan broj:

— mapa je 150 (ukljuCujuci korijensku mapuy).

— MP3 datoteka je 255.

— MP3 datoteka i mapa koje moze sadrzavati
pojedini disk iznosi 256.

— razina mapa ("stablo" datoteka) je 8.

e Ne mozemo jaméiti kompatibilnost sa svim
softverima za MP3 kodiranje/snimanje, ure-
dajima za snimanje i medijima za snimanje.
Nekompatibilni MP3 diskovi mogu stvarati
$um, zvuk ¢e biti isprekidan ili se uopée nece
Cuti.

Napomene o reprodukciji multisession

diskova

e Ako disk pocinje CD-DA (ili MP3) sesijom,
prepoznaje se kao CD-DA (ili MP3) audio
disk, a druge sesije se nece reproducirati.

e Disk u mixed CD formatu ¢e biti prepoznat
kao CD-DA (audio) disk.

Radijski prijem
T odaberite "FM"ili "AM."
Pritisnite TUNER/BAND [7] vide puta.

2 Odaberite nacin ugadanja.
Pritisnite TUNING MODE [21] vise
puta dok se ne pojavi "AUTO".

3 Ugodite Zeljenu postaju.
Pritisnite +/- (ili TUNING +/- na
uredaju) [2]. PretraZivanje se automatski
zaustavlja kad sustav ugodi neku po-
staju, zatim se pojavljuju "TUNED" i
"STEREO" (samo za stereo programe).

I_ ha
TUNED STEREOQ ==
UN E f I

Kad ugodite postaju koja pruza RDS
usluge, na pokazivacu se pojavljuje
naziv postaje.

4 podesite glasnocu.
Pritisnite VOLUME +/- (ili zakrenite
regulator VOLUME +/- na uredaju)
fi0].

Zaustavljanje automatskog
pretraZivanja
Pritisnite Il [8].

Nastavljase —>~. 13
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Ugadanje postaje sa slabim signalom
Ako se ne pojavljuje "TUNED" i pretrazi-
vanje se ne zaustavlja, pritisnite TUNING
MODE [21] vi$e puta dok se ne pojavi
"MANUAL", zatim pritisnite +/- (ili
TUNING +/- na uredaju) [2] vise puta
kako biste ugodili Zeljenu postaju.

Smanjenje smetnji kod prijema FM
stereo postaje slabog signala
Pritisnite FM MODE [16] viSe puta dok se
ne pojavi "MONO" kako biste iskljucili
stereo prijem.

Reprodukcija kasete

Za opisane postupke koristite tipke na
kasetofonu.

T Odaberite TAPE funkciju.
Pritisnite FUNCTION [7 ] vide puta za
odabir "TAPE".

‘LJ_

-
=y
-

2 Umetnite kasetu.
Pritisnite Il & [11] i umetnite kasetu u
drzac za kasetu. Uvjerite se da vrpca
nije labava kako biste sprije¢ili osteci-
vanje vrpce ili kasetofona.

3 Pokrenite reprodukciju.

Pritisnite B [11].
Ostali postupci
Za Pritisnite
Pauziranje 11 [11]. Za nastavak
reprodukcije  reprodukcije pritisnite

tipku ponovno.

Zaustavljanje & [11].
reprodukcije
Premotavanje <4/pp[i1].
natrag ili
naprijed*

* Tipku B & [i1] pritisnite nakon §to vrpcu
premotate do kraja.

Napomena
Nemojte iskljucivati uredaj dok je u tijeku
reprodukcija.



Napomene

Snimanje na kasetu e Ako se prilikom snimanja s radija pojave
$umovi i smetnje, promijenite polozaj

Koristite samo TYPE I (normal) kasetu. odgovarajuce antene.

Mozete snimati samo Zeljene dijelove s
izvora, ukljucujuci spojene audio kompo-

¢ Tijekom snimanja nije moguce slusati druge
izvore.

e Nemojte iskljucivati sustav tijekom snimanja.

nente.

Za snimanje na kasetu koristite tipke na Savjet

uredaju. Savjetujemo da prvo pritisnete I [{1] i zatim W
4 [11] kako se ne bi snimio zvuk isklju¢ivanja

1 stavite kasetu za snimanje u ka- snimanja.

setofon sa stranom za snimanje
okrenutom prema gore.
Pritisnite Il & [11] i umetnite kasetu u
kasetofon sa stranom za snimanje
okrenutom prema naprijed.

2 Pripremite izvor snimanja.

Odaberite Zeljeni izvor snimanja.
Ulozite disk s kojeg Zelite snimati.
Prilikom snimanja mape s MP3 diska,
nekoliko puta pritisnite PLAY MODE
[21], za odabir "E3" i zatim vige puta
pritisnite £3 +/- [3] za odabir zeljene
mape.
Za snimanje samo omiljenih CD ili MP3
zapisa u Zeljenom redoslijedu, ponovite
korake 2 do 5 postupka "Izrada vlastitog
CD programa" (str. 19).

3 Poenite snimati.
Pritisnite @ [1].
CD automatski pokrece reprodukciju.
Kad snimate sa spojenog USB uredaja
ili audio komponente, ru¢no pokrenite
njihovu reprodukciju.
Za zaustavljanje snimanja pritisnite ll
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Reprodukcija glazbe s
USB uredaja

Mozete slusati glazbu pohranjenu na USB

uredaju.

Audio format koji ovaj uredaj moze

reproducirati jest MP3*.

Pogledajte u odjeljku "Kompatibilni USB

uredaji” (str. 31) listu USB uredaja koje je

moguce spojiti na ovaj sustav.

* Ovaj sustav ne moze reproducirati datoteke
zasti¢ene od kopiranja (Digital Rights
Management).

Datoteke preuzete s online glazbene trgovine
mozda se ne¢e mo¢i reproducirati na ovom
sustavu.

1 Odaberite funkciju USB.
Vise puta pritisnite USB (ili
FUNCTION) [7].

2 Spojite vanjski USB uredaj na

~ (USB) priklju¢nicu [9].

Kad je spojen USB uredaj, na pokazi-

vacdu sustava pojavi se sljedeca poruka:

"READING" — "1*".

* Kad je spojen USB uredaj sa snimljenim
zapisima, pokraj njegove oznake pojavi se
"1" (oznaka volumena).

Napomena

Ovisno o vrsti spojenog USB uredaja, moze
proci oko 10 sekundi do pojave poruke
"READING".

3 Pokrenite reprodukciju.
Pritisnite B (ili USB B»11 na
uredaju) [7].

4 podesite glasnocu.
Pritisnite VOLUME +/- (ili zakrenite
regulator VOLUME na uredaju) [10].

Ostali postupci

Za Pritisnite

Pauzu USB 11 [7] na uredaju.

reprodukcije  Za nastavak reprodukcije
pritisnite tipku ponovno*.

Zaustavljanje H [8].

reprodukcije

Odabir mape +/-[3].

Odabir l<g/>Pl 2]

datoteke

Odabir REPEAT [16] vise puta

ponavljanja dok se ne pojavi "REP",

reprodukcije "3 REP"ili "REP1".

* Prilikom reprodukcije VBR MP3 datoteke,
sustav moze nastaviti reprodukciju s drugog
mjesta.

Napomene o USB uredaju

® Za pokretanje reprodukcije mozda ée biti
potrebno duze vrijeme u sljede¢im
slu¢ajevima:

— ako je struktura mapa slozena.
— ako je zauzeto mnogo memorije.

® Kad je spojen USB uredaj, sustav ocitava sve
datoteke na njemu. Ako na USB uredaju ima
mnogo mapa ili datoteka, mozda ¢e za
ocitavanje biti potrebno dulje vrijeme.

e Ne povezujte ovaj sustav s USB uredajem
putem USB huba.

e Kod nekih spojenih USB uredaja, nakon
izvodenja postupka moze proci neko vrijeme
prije primjene na sustavu.

e Ovaj sustav ne podrzava nuzno sve funkcije
kojima raspolaze spojeni USB uredaj.



e Redoslijed reprodukcije za sustav moze se
razlikovati od redoslijeda reprodukcije na
spojenom USB uredaju.

e Ne spremajte druge vrste datoteka ili nepo-
trebne mape na USB uredaj koji sadrzi audio
datoteke.

Maksimalni broj mapa i datoteka koje moze
sadrzati jedan USB uredaj jest 999 (ukljucujuci
mapu "ROOT"). Maksimalni broj datoteka i
mapa moze se razlikovati ovisno o strukturi
datoteka i mapa.

e Audio format koji ovaj sustav moZe repro-
ducirati je MP3, odnosno datoteke s
ekstenzijom ".mp3".

Imajte na umu da, ako datoteka ima pravilnu
ekstenziju, ali nije ispravna, moze do¢i do
pojave $uma ili ¢ak kvara uredaja.

e Ne mozemo jaméiti kompatibilnost sa svim

softverima za kodiranje/snimanje, uredajima

za snimanje i medijima za snimanje. Nekom-

patibilan USB uredaj moze stvarati $um ili

isprekidan zvuk, ili se zvuk nece uop¢e ¢uti.

Napomena o ponavljanju reprodukcije
Reprodukcija svih datoteka na USB uredaju ¢e
se ponavljati dok je ne zaustavite.

Mape koje ne sadrze audio datoteke se preskacu.

Uporaba dodatnih
audio komponenata

1

Spojite dodatnu audio kompo-

nentu na AUDIO IN priklju¢nicu
[13] uredaja uporabom analognog
audio kabela (nije isporucen).

Smanjite glasnocu.
Pritisnite VOLUME - (ili zakrenite
regulator VOLUME na uredaju) [0].

Odaberite funkciju AUDIO IN.
Pritisnite FUNCTION [7] viSe puta.

Pokrenite reprodukciju na
spojenoj komponenti.

Podesite glasnocu.
Pritisnite VOLUME +/- (ili zakrenite
regulator VOLUME na uredaju) [0,

17
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Podesavanje zvuka

Dodavanje zvucnog efekta

Promjena prikaza

Za Pritisnite
Za Pritisnite Promjenu DISPLAY @ viSe puta
Oblikovanje  DSGX [4] na uredaju. informacije na dok je sustav ukljucen.
dinami¢nijeg pokazivacu?
zvuka Prikaz to¢nog DISPLAY [22 dok je
(Dynamic vremena dok je sustav isklju¢en?. To¢no
Sound sustav iskljucen vrijeme je vidljivo oko 8
Generator sekundi.
X-tra)

Odabir zvuénog EQ [4] vise puta.
efekta

Primjerice, moZete vidjeti informacije o CD/

MP3 disku poput sljedecih:

— broj zapisa ili datoteke tijekom standardne
reprodukcije.

— naziv zapisa ili datoteke ("JJ") tijekom
standardne reprodukcije.

— ime izvodaca ("R") tijekom standardne
reprodukcije.

— naziv albuma ili mape ("")tijekom

standardne reprodukcije.

Indikator STANDBY [14] na uredaju svijetli

kad je sustav iskljucen.

)

Napomene o prikazu informacija
e Znakovi koje sustav ne moze prikazati
zamijenjeni su sa "_".
e Sustav ne prikazuje sljedece informacije:
— ukupno vrijeme reprodukcije za CD-DA
disk ovisno o nacinu reprodukcije.
— ukupno vrijeme reprodukcije za MP3 disk i
USB uredaj.
e Sustav ne prikazuje sljedece informacije
to¢no:
— nazive mapa i datoteka koje nisu izradene
prema standardu ISO9660 Level 1, Level 2
ili Joliet u ekspanzijskom formatu.
e Sustav prikazuje sljede¢e informacije:
— ID3 tag informacije za MP3 datoteke kad
se koriste ID3 podaci verzije 1 i verzije 2.
— do 15 znakova ID3 podataka, odnosno
velika slova (A do Z), brojeve (0 do 9) i
simbole ("$%’ ()*+,-./<=>@[\]
{1yren).



. . 4 pritisnite ENTER [T za dodavanje
Ostali postupci zapisa ili datoteke u program.

"~ —— =" se pojavi kad ukupno vrijeme
|zra da p ro gram a programa prelazi 100 minuta za CD,

(Programirana reprodukcija)

ili kad odaberete CD zapis ¢iji broj je
21 ili visi, ili kad odaberete MP3

1 Odaberite zeljenu funkciju. datoteku.
Pritisnite CD (ili vi$e puta FUNCTION) 5

za odabir CD-a. Ponovite korake 3 i 4 za progra-

miranje dodatnih zapisaili

2 Pritisnite PLAY MODE [ vie datoteka, do ukupno 15 zapisa
puta dok se ne pojavi "PGM" ili datoteka.
kad je sustav zaustavljen. . o
6 za reprodukciju programiranih
3 Pritisnite e€/»P [2 viie puta zapisa ili datoteka, pritisnite B»
dok se ne pojavi broj Zeljenog [7].
zapisa ili datoteke. Program ostane raspoloziv sve dok ne
Kad programirate datoteke, pritisnite otvorite C]? pr etinac. Za ponovnu
+/- [8] vi$e puta za odabir Zeljene re}_ntod‘ukcgu Istog programa,
mape, a zatim odaberite Zeljenu pritisnite B> 7],
datoteku. [ .
L . . Pomstenje programirane
Primjer: Kad programirate zapise na .o
CD-u reprodukcije
§ Pritisnite PLAY MODE [21] vige puta dok
v _‘_T( peM ne nestane "PGM" kad je sustav
= M zaustavljen.
T Brisanje zadnjeg zapisa ili datoteke
o programa
Odabrani broj zapisa ili datoteke Pritisnite CLEAR 18] dok je sustav
zaustavljen.

19
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Pohrana radiopostaja

Mozete pohraniti omiljene radijske postaje
i trenutno ih ugoditi odabirom odgovara-
juceg programskog broja.

Za pohranu postaja koristite tipke na
daljinskom upravljacu.

1 Ugodite Zeljenu postaju (pogle-
dajte "Radijski prijem" (str. 13)).

4
=

Programski broj

2 Pritisnite TUNER MEMORY 20

[ Ty W
e stereo M - MR T

v A v

- ——

I

3 Pritisnite +/- [2] vi¢e puta za
odabir zeljenog programskog
broja.

Ako je odabranom programskom
broju ve¢ dodijeljena druga postaja, tu
postaju ¢e zamijeniti nova.

4 pritisnite ENTER [i7).

5 Ponovite korake 1- 4 za pohranu
drugih postaja.
Mozete pohraniti 20 FM i 10 AM
postaja.
Te postaje ostaju pohranjene oko pola
dana ¢ak i ako odspojite mrezni kabel
ili se prekine napajanje.

6 22 poziv pohranjene radiopos-

taje, pritisnite TUNING MODE
[21] vise puta dok se ne pojavi
"PRESET", i zatim pritisnite +/-
[2] vise puta za odabir Zeljenog
programskog broja.



Uporaba timera

Sustav raspolaze dvjema funkcijama timera.
Koristite li Play Timer sa Sleep Timerom,
Sleep Timer ima prednost.

Sleep Timer:
Mozete zaspati uz glazbu. Ova funkcija radi
¢ak i kad nije podesen sat sustava.

Pritisnite SLEEP [23] vise puta.

Ako ste odabrali "AUTQ", sustav se auto-
matski isklju¢uje nakon zaustavljanja
reprodukcije s tekuceg diska, kasete, USB
uredaja ili za 100 minuta.

Ako je jo$ uvijek u tijeku reprodukcija s
kasetofona ili snimanje u pode$eno vrijeme,
sustav se iskljucuje kad se kasetofon
zaustavi.

Play Timer:

Mozete se probuditi uz CD, radijski prijem
ili zvuk s dodatnog USB uredaja u podeseno
vrijeme.

Za upravljanje Play Timerom koristite
tipke na daljinskom upravljac¢u. Podesite
sat sustava.

1 Pripremite izvor zvuka.
Pripremite izvor zvuka, i zatim pritisnite
VOLUME +/- 10 za podesavanje
glasnoce.

Za pocetak od odredenog zapisa ili dato-
teke, izradite vlastiti program (str. 19).

2 Pritisnite CLOCK/TIMER SET [i5].

3 Pritisnite e /»P1 [2] vige puta
za odabir "PLAY SET", i zatim
pritisnite ENTER [17.

Pojavi se "ON TIME" i trepéu znamenke
sata.

4 podesite vrijeme za poCetak
reprodukcije.
Pritisnite l¢</P»1 [2] vise puta za
podesavanje sati, i zatim pritisnite
ENTER [{7]. Trepéu znamenke minuta.
Podesite minute na isti nadin.

5 Primjenom postupka iz koraka
4 podesite vrijeme za zausta-
vljanje reprodukcije.

6 odaberite izvor zvuka.
Pritisnite l¢</p»1 [2] vise puta dok
se ne pojavi Zeljeni izvor zvuka, i
zatim pritisnite ENTER [17]. Pokaziva¢
pokazuje podeSenja timera.

7 Ppritisnite 1/ [1] za iskljucenje
sustava.
Sustav se ukljuci 15 sekundi prije pode-
$enog vremena. Ako je sustav uklju¢en
u podeseno vrijeme, Play Timer se
nece aktivirati.

Aktiviranje ili provjera timera
Pritisnite CLOCK/TIMER SELECT [15],
pritisnite l<¢</P» [2] vide puta dok se
ne pojavi "PLAY SEL", i zatim pritisnite
ENTER [17].

Ponistenje timera

Ponovite isti postupak dok se ne pojavi
"TIMER OFF", i zatim pritisnite ENTER
[17.

Promjena podesenja
Ponovno zapo¢nite od koraka 1.
Savjet

Podesenje Play Timera ostaje aktivno sve dok
ga ne ponistite ru¢no.

21
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Ostale informacije

U slucaju problema

1 Provijerite jesu li mrezni kabel i kabeli
zvuénika ¢vrsto spojeni.

2 Pronadite problem u sljede¢em popisu i
izvedite odgovarajuci korektivni
postupak.

Ako to ne rijesi problem, obratite se
ovlastenom Sony servisu.

Ako trepce indikator STANDBY
Odmah odspojite mrezni kabel i pro-
vjerite sljedece:
e Ako va$ sustav ima izbornik napona,
dali je odabran odgovaraju¢i napon?
e Koristite li samo isporucene
zvucnike?
® Da li nesto blokira ventilacijske otvore
na gornjoj ili straznjoj strani sustava?
Kad indikator STANDBY (14| prestane
treptati, ponovno spojite mrezni kabel
i ukljucite sustav. Ako to ne rijesi
problem, obratite se ovlastenom Sony
servisu.

Opcenito

Cuje se jako brujanje ili sum.

e Odmaknite sustav od izvora smetnji.

e Spojite uredaj na drugu uti¢nicu.

e Ugradite filter za uklanjanje Suma
(dodatno nabavljiv) na mrezni kabel.

Daljinski upravlja¢ ne radi.

e Uklonite prepreku izmedu daljinskog
upravljaca i pripadajuceg senzora [6] na
uredaju te smjestite uredaj dalje od
fluorescentnog svjetla.

e Usmjerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru na sustavu.

e Priblizite daljinski upravlja¢ sustavu.

Indikator STANDBY [14] ostaje svijetliti

nakon odspajanja mreznog kabela

o Indikator STANDBY (14| se mozda nele
iskljuciti odmah nakon odspajanja
mreznog kabela. To nije kvar. Indikator
¢e se iskljuciti za oko 40 sekundi.

(D/MP3 uredaj

Zvuk izlazi iz jednog kanala, ili nije
podesen balans lijevog i desnog
zvuénika.

e Stavite zvucnike §to vi$e simetri¢no.
® Spojite samo isporucene zvucnike.

Zvuk preskaceili se disk nece

reproducirati.

e Obrisite disk i stavite ga ponovno.

e Premjestite sustav na mjesto bez vibracija
(npr. na stabilan stalak).

e Udaljite zvu¢nike od uredaja ili ih stavite
na odvojene stalke. Kod glasnog slusanja
zapisa s dosta basova, vibracije zvu¢nika
mogu uzrokovati preskakanje zvuka.

Reprodukcija ne poc€inje od prvog

zapisa.

e Vige puta pritisnite PLAY MODE [21] dok
oznake "PGM" ili "SHUF"" ne nestanu s
pokazivaca, za povratak na standardnu
reprodukciju.



Sustavu za pocetak reprodukcije
treba viSe vremena no obi¢no.
e Sustavu treba vi$e vremena za pocetak
reprodukcije:
— diska snimljenog sa slozenom struktu-
rom datoteka i mapa.
— diska snimljenog u multisession modu.
— nefinaliziranog diska (disk na koji je
moguce dodavati podatke).
— diska s velikim brojem mapa.

Kasetofon

Zvuk ima prekomjerne smetnje

(zavijanje ili podrhtavanje) ili je

isprekidan.

o Oistite valj¢ice i vodilice vrpce. Takoder
odistite i razmagnetizirajte glave kaseto-
fona. Pogledajte "Mjere opreza".

USB uredaj

Koristite li odgovarajuci USB uredaj?
e Ako ste spojili USB uredaj koji sustav ne
podrzava, mogu se pojaviti sljede¢i pro-
blemi. Pogledajte u odjeljku "Kompatibilni

USB uredaji" (str. 31) listu uredaja koje

je moguce spojiti na ovaj sustav.

— Sustav ne prepoznaje USB uredaj.

— Sustav ne prikazuje nazive datoteka ili
mapa.

— Nije moguca reprodukcija.

— Zvuk preskace.

— Cuje se sum.

— Zvuk je izoblicen.

Pojavljuje se "OVER CURRENT".

e Sustav je detektirao problem razine elek-
tri¢ne struje u priklju¢nici & (USB) [9].
Iskljucite sustav i uklonite USB uredaj iz
priklju¢nice < (USB) [9]. Provjerite
funkcioniranje USB uredaja. Ako se ova
poruka pojavljuje i dalje, obratite se
ovlastenom Sony servisu.

Nema zvuka.

e USB uredaj nije pravilno prikljucen.
Iskljucite sustav, zatim ponovno spojite
USB uredaj i provjerite da li svijetli
indikator "USB".

Cuje se sum ili zvuk preskace.

e Iskljucite sustav, zatim ponovno spojite
USB uredaj.

e Sama glazba sadrzi $um. Sum je mogao
nastati kod oblikovanja glazbenih datoteka
na ra¢unalu. Ponovno oblikujte glazbene
datoteke.

® Brzina prijenosa podataka (bit rate)
kori$tena za kodiranje datoteka je niska.
Povecajte je prilikom pohranjivanja na
USB uredaj.

USB uredaj se ne moze spojiti na

prikljuénicu -< (USB) [9].

e USB uredaj je okrenut naopako. Spojite
ga na pravu stranu.

Nastavljase —.
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Duze vrijeme je prikazano "READING"
ili je potrebno dulje vrijeme za
pokretanje reprodukcije.
e Ocitavanje moze trajati duze u sljede¢im
sluc¢ajevima:
— Na USB uredaju ima previ$e mapa ili
datoteka.
— Struktura datoteka je iznimno sloZena.
— Zauzeto je previse memorije.
— Interna memorija je fragmentirana.
Stoga, savjetujemo da slijedite ove
smjernice:
— Ukupni broj mapa na USB uredaju:
100 ili manje
— Ukupni broj datoteka po mapi: 100 ili
manje

Pogresan prikaz

® Ponovno spremite glazbene podatke na
USB uredaj jer su trenutno pohranjeni
podaci mozda osteleni.

® Ovaj sustav mozZe prikazati samo brojke
i slova. Drugi znakovi ne mogu se
prikazati pravilno.

Sustav ne prepoznaje USB uredaj.

e skljudite sustav i ponovo spojite USB
uredaj. Zatim opet ukljucite sustav.

® Spojite kompatibilan USB uredaj (str. 31).

® USB uredaj ne radi pravilno. Pogledajte
njegove upute za uporabu i potrazite
informacije o rje$avanju problema. Ako
ga ne uspijete rijesiti, obratite se
najblizem Sony prodavatelju.

Ne zapodinje reprodukcija.

e Iskljucite sustav, zatim ponovno spojite
USB uredaj. Zatim ponovo ukljudite
sustav.

e Spojite kompatibilan USB uredaj (str. 31).

e Pritisnite B (ili USB P11 na uredaju)
za pocetak reprodukcije.

Nije moguce reproducirati datoteke.
e MP3 datoteka nema ekstenziju ".mp3".
® Podaci nisu pohranjeni u MP3 formatu.
® Ovaj sustav ne podrzava USB medij za
pohranu formatiran s datote¢nim susta-
vima druk¢ijim od FAT16 ili FAT32.%

e Koristite li particionirani USB medij za
pohranu, mogu se reproducirati samo
datoteke s prve particije.

e Moguca je reprodukcija maksimalno 8
razina mapa.

® Broj mapa je ve¢i od 999.

® Broj datoteka je veci od 999.

¢ Nije moguca reprodukcija datoteka koje
su Sifrirane ili zasti¢ene zaporkama ili na
neki drugi nacin.

* Ovaj sustav podrzava FAT16 i FAT32, no neki
USB mediji za pohranu mozda ne podrzavaju
sve FAT formate. Za detalje pogledajte upute
isporucene s USB medijem za pohranu ili
kontaktirajte proizvodaca.



Radijski prijemnik

Cuje se jako brujanje ili $um, ili nije
mogu¢ prijem postaja. (Na pokazivacu
trepce "TUNED" ili "STEREO".)

® Pravilno spojite antenu.

® Pronadite mjesto i orijentaciju koja omo-
gucuje dobar prijem, te ponovo podesite
antenu.

e Drzite antene §to dalje od zvu¢nickih i
mreznog kabela te USB kabela kako ne
bi pokupila smetnje.

e Iskljucite elektri¢ne uredaje u blizini.

Resetiranje sustava na tvornicka
podesenja

Ako nakon ovih provjera uredaj i dalje ne
radi dobro, resetirajte ga na tvornicka
podesenja.

Za ovaj postupak koristite tipke na sustavu.

1 Odspojite i ponovno spojite mrezni
kabel te ukljucite sustav.

2 Pritisnite istovremeno M [8], 4« [2]i
VO AL
Sva vasa podesenja (pohranjene
postaje, sat i timer) se briSu i potrebno
ih je ponovo podesiti.
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Poruke

(D/MP3 uredaj, prijemnik

COMPLETE: Podeseni postupak je dovrsen
normalno.

NO DISC: Nema diska u sustavu ili ste ulozili
disk koji sustav ne moze reproducirati.

NO STEP: Svi programirani zapisi ili
datoteke su izbrisani.

OVER: Disk je do$ao do kraja dok ste
pritiskali PP [2] tijekom reprodukcije
ili u pauzi.

PUSH SELECT: Pokusali ste podesiti sat ili
timer tijekom rada timera.

PUSH STOP: Pritisnuli ste PLAY MODE
21] tijekom reprodukcije.

READING: Sustav ocitava informacije s
diska. Neke tipke nisu raspoloZive.

SET CLOCK: Pokusali ste odabrati timer
kad sat sustava nije podesen.

SET TIMER: Pokusali ste odabrati timer
kad Play Timer nije podesen.

FULL: Pokusali ste programirati vie od 15
zapisa ili datoteka (koraka).

TIME NG: Podeseno je isto vrijeme pocetka
i kraja Play Timera.

USB uredaj

CANNOT PLAY: Pokusali ste reproducirati
zapis ili datoteku koje sustav ne podrzava.

DEVICE ERROR: Sustav ne moze prepoznati
USB uredaj ili je spojen nepoznati uredaj
(str. 24).

No DEVICE: Nije spojen USB uredaj ili je
spojeni USB uredaj zaustavljen.

NO TRACK: Sustav nije ucitao nikakvu
datoteku koju moze reproducirati.

READING: Sustav prepoznaje spojeni USB
uredaj.

REMOVED: USB uredaj je odspojen.



Primjer znakova na zaslonu
Prikaz indikator
IZ: 0 (nula)

Mjere opreza

Diskovi koje sustav MOZE reproducirati

2 (dva) e Audio CD

5 (pet) e CD-R/CD-RW (audio podaci/MP3
datoteke)

6 (Sest)

—
L

Diskovi koje sustav NE MOZE
reproducirati

A e CD-ROM

e CD-R/CD-RW koji nisu snimljeni u
glazbenom CD formatu ili MP3 formatu
u skladu sa standardom I1SO9660 Level
1/ Level 2, Joliet ili multisession

e CD-R/CD-RW snimljeni u multisession
modu bez "zatvaranja sessiona"

e CD-R/CD-RW diskovi lose kvalitete
snimke, CD-R/CD-RW diskovi koji su
ogrebeni ili zaprljani, ili CD-R/CD-R
diskovi snimljeni nekompatibilnim
uredajem za snimanje

e Nepravilno finalizirani CD-R/CD-RW
diskovi

e Diskovi s datotekama koje nisu MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3) datoteke

¢ Diskove nestandardnih oblika (npr. srce,
Cetverokut, zvijezda itd.)

8 (osam)

T
L

|l

P

-1

N|lvl=|po|lolz|R|z|lolo|w

[

~

e Diskovi koji imaju na sebi nalijepljenu
ljepljivu vrpcu, papir ili naljepnicu

L
®

® Unajmljeni ili istro$eni diskovi s ostacima
ljepila na sebi

e Diskovi s naljepnicama otisnutima
tintom koja je ljepljiva na dodir

Nastavljase —~.



Napomene o diskovima

e Prije reprodukcije, obrisite disk krpom
ravnim potezima od sredista prema rubu.

e Nemojte za ¢iS¢enje diskova koristiti
otapala (npr. benzin, razrjedivac), sredstva
za CiS¢enje ili antistaticki rasprsivac za
vinilne ploce.

® Ne izlazite diskove izravnom suncevom
svjetlu i izvorima topline; ne ostavljajte
ih u automobilu parkiranom na izravnom
sunéevom svjetlu.

O sigurnosti

® Uredaj nije iskljucen iz napajanja sve
dok je mrezni kabel utaknut u zidnu
uti¢nicu, ¢ak i kad je isklju¢en. Necete li
koristiti uredaj dulje vrijeme, odspojite
ga iz napajanja tako da izvucete mrezni
kabel iz zidne uti¢nice. Pritom nemojte
povlaciti zicu kabela.

e Ako u uredaj dospije ¢vrsti predmet ili
tekudina, odspojite ga iz napajanja i prije
daljeg koristenja ga dajte na provjeru
ovlastenom servisu.

e Mrezni kabel se smije zamijeniti samo u
ovlastenom servisu.

O polozaju

e Uredaj nemojte postavljati u kosi polozaj
ili na mjesta koja su jako topla ili hladna,
prasnjava ili zaprljana, vrlo vlazna, izlo-
zena vibracijama i izravnom sunc¢evom
svjetlu.

e Pazite pri stavljanju uredaja ili zvu¢nika
na povr$inu koja je bila posebno obradena
(voskom, uljem, sredstvom za poliranje,
itd.), jer moze do¢i do pojave mrlja ili
gubitka boje na povrsini uredaja.

® Unesete li sustav izravno s hladnog na
toplo mjesto, ili ga stavite na vrlo vlazno
mjesto, na njegovoj le¢i se moze konden-
zirati vlaga. U tom slucaju uredaj nece
raditi pravilno. Ako se to dogodi, izvadite
disk i ostavite sustav oko jedan sat dok
vlaga ne ishlapi.

O zagrijavanju

e Tako se tijekom rada uredaj zagrijava, to
nije kvar.

e Ako je glasnoca dulje vrijeme pojacana,
kudiste se zagrijava. Ne dodirujte ga
kako se ne biste opekli.

e Kako bi sprije¢ili kvarove, nemojte
prekrivati ventilacijski otvor.

O sustavu zvucnika

Ovaj sustav zvu¢nika nije magnetski oklo-
pljen pa se slika na TV prijemniku moze
izobli¢iti. U tom slucaju iskljucite uredaj i
nakon 15 do 30 minuta ga ponovno
ukljucite.

Ako nema poboljsanja, sustav zvu¢nika
udaljite od TV prijemnika.

Ciséenje vanjskih dijelova uredaja

Za Ciscenje sustava koristite meku krpu,
lagano navlazenu u otopini blagog sredstva
za pranje. Ne koristite abrazivna sredstva,
praskove ili otapala, kao npr. razrjedivac,
benzin ili alkohol.



Sprje€avanje slu¢ajnog presnimavanja
kasete

Odlomite grani¢nike za brisanje na A ili B
strani kasete, kako je prikazano slikom.

Odlomite
granicnik
na kaseti

=

o o

Ako kasnije Zelite snimati na kasetu, na
mjesto odlomljenog grani¢nika prelijepite
ljepljivu vrpcu.

O vrpcama duzim od 90 minuta
Kori$tenje vrpca duzih od 90 minuta nije
preporuceno, osim za dugotrajno, kontinu-
irano snimanje ili reprodukciju.

Ciséenje glava kasetofona

Koristite suhu ili mokru vrpcu za ¢i$¢enje
(dostupne odvojeno) nakon svakih 10 sati
uporabe, prije vaZnog snimanja, ili nakon
reprodukcije stare kasete. Ako ne Cistite
glave kasetofona, moze do¢i do opadanja
kvalitete zvuka ili nemogu¢nosti snimanja
ili reprodukcije kaseta. Za podrobnosti,
pogledajte upute za uporabu isporucene
uz kasetu za ci$cenje.

Razmagnetiziranje glava kasetofona
Koristite kasetu za razmagnetiziranje (do-
stupna odvojeno) nakon svakih 20 do 30
sati uporabe. Ukoliko ne razmagnetizirate
glave kasetofona, moze do¢i do pojacanja
$umova, gubitka visokofrekventnih zvu-
kova i nemogu¢nosti potpunog brisanja
vrpci. Za podrobnosti, pogledajte upute za
uporabu isporucene uz kasetu za razmagne-
tiziranje.

Tehnicki podaci

Glavni uredaj

Pojacalo
DIN izlazna snaga (nazivna):
4 +4 W (4 ohma pri 1 kHz, DIN)
Kontinuirana RMS izlazna snaga
(referentna): 5 + 5 W (4 ohma pri
1 kHz, 10% THD)
Glazbena snaga (referentna): 7 + 7 W
(4 ohma pri 1 kHz, 10% THD)

Ulazi:
AUDIO IN (stereo mini priklju¢nica):
napon 800 mV, impedancija 47 kiloohma
+< (USB) priklju¢nica: Tip A, maksi-
malna struja 500 mA

Izlazi:
PHONES (stereo mini priklju¢nica): za
slusalice od 8 ohma ili vise
SPEAKER: za impedanciju od 4 ohma

USB znacajke
Podrzane brzine bitdi¢ rate)
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 - 320 kbps, VBR
Frekvencije uzorkovanja
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz

Nastavljase —"~.
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(D uredaj

Sustav: Compact disc i digitalni audio sustav

Zn&ajke laserske diode
Trajanje emisije: kontinuirano
Snaga lasera*: Manje od 44,6 yW
* Ovaj izlaz predstavlja vrijednost izmje-
renu na udaljenosti 200 mm od povrsine
lece objektiva na optickom senzoru s
otvorom 7 mm
Frekvencijski odziv: 20 Hz — 20 kHz
Omijer signal/Sum: ViSe od 90 dB
Dinamicki raspon: Vise od 90 dB

Kasetofon
Sustav snimanja: 4-stazni 2-kanalni stereo

Radijski prijemnik
FM stereo, FM/AM superheterodingkiner
FM tuner:
Raspon ugadanja: 87,5 - 108 MHz
(50 kHz korak)
Antena: FM zéana antena
Medufrekvencija: 10,7 MHz
AM tuner:
Raspon ugdanja:
531 - 1,602 kHz (uz 9 kHz korak
ugadanja)
Antena: AM okvirna antena
Medufrekvencija: 450 kHz

Zvucnici

Sustav zvinika: Sirokopojasni, 8 cm, konusni
Nazivna impedancija: 6 ohma

Dimenzije (S/v/d): Oko 148 241x 135,5 mm
Masa: Oko 1,3 kg neto po ztniku

Opcenito
Napajanje:
230 V AC, 50/60 Hz
PotroSnja: 27 W
Dimenzije (3/v/d) (bez zviimika): Oko 155«
241x 224,6 mm
Masa (bez zwtnika) 2,2 kg
Isporweni pribor: Daljinski upravlj& (1),
FM/AM antena (1)

Dizajn i tehnéki podaci podloZni su promje-
nama bez prethodnog upozorenja.
Proizvaiat ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.

® Potrodnja energije u priprav-
nom stanju: 1 W.

e Halogenirani usporivaci vatre
nisu koristeni u odredenim
otisnutim programskim
plocama.

e Halogenirani usporivaci vatre
nisu koristeni u kuéistima.



Kompatibilni USB
uredaji

Na ovom sustavu moZzete reproducirati sa
sljedec¢ih Sony USB uredaja. Nije moguca
reprodukcija s drugih USB uredaja.

0Odgovarajuci Sony digitalni audio
playeri(od ozujka 2008)

Proizvod Naziv modela

Walkman® NWD-B103 / B103F /

B105/ B105F

NWZ-A815/ A816 /
A818

NWZ-S515/S516 /
S615F / S616F / S618F

Za najnovije informacije o kompatibilnim
uredajima pogledajte sljede¢u internetsku
stranicu:
<http://support.sony-europe.com>

Napomene

e Prilikom formatiranja digitalnog audio ili
USB uredaja, formatiranje izvedite na samom
uredaju ili pomoc¢u namjenskog softvera za
taj uredaj. U suprotnom mozda necete mo¢i
pravilno snimati na taj USB uredaj putem
ovog sustava.

o Ne koristite druge USB uredaje osim navedenih.
Nije zajamcena kompatibilnost s modelima
koji nisu ovdje navedeni.

e Neki problemi u funkcioniranjem se mogu
pojaviti i kad koristite ove USB uredaje.

e Neke od ovih USB uredaja mozda ne mozete
kupiti u svojoj zemlji.

Napomene o Walkmanu®

e Kad kopirate glazbu na Walkman® pomocu
"Media Manager for WALKMAN", kopirajte
je u MP3 formatu.

e Kad na ovaj sustav spajate Walkman®, spojite
ga tek nakon $to s pokaziva¢a Walkmana®
nestane natpis "Creating Library" ili "Creating
Database”
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